TAPERED SIZING BUTTONS - TAPERED SIZING BUTTON, 8MM,
RANGE 25 CAL TO 8MM

These long tapered expanders (sizing buttons) are made for expanding the
necks of bottleneck cartridges up to the desired size. Can be used only in the
Standard and Type “S” sizing dies. Tapered sizing buttons sold separately.
Decap rod not included.

Attributes

Name: TAPERED SIZING BUTTON, 8MM, RANGE 25 CAL TO 8MM
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749002162

Mfr. No.: 16322

Caliber: 8 mm (.323)

Cartridge: 8 mm Remington Mag

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760163227

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TAPERED SIZING
BUTTONS REDDING TAPERED SIZING BUTTON,
8MM, RANGE 25 CAL TO 8MM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der TAPERED SIZING BUTTONS von REDDING. Diese konischen Expandierer
sind speziell dafur entwickelt, die Hilsenmiindungen von Flaschenhalspatronen auf die gewunschte GroRe zu
erweitern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit den empfohlenen Standard und Typ "S"
GroRenwerkzeugen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Informieren Sie sich Gber mdgliche Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die Safety Gate Plattform

der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die TAPERED SIZING BUTTONS nur gemaR den Anweisungen.

Achten Sie darauf, dass der Zundstift nicht enthalten ist und separat erworben werden muss.
Verwenden Sie die konischen GréRenkndpfe nicht, wenn sie beschadigt oder deformiert sind.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und das Produkt in gutem Zustand ist.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

o Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fur die Installation der konischen Grétenkndpfe.
o Stellen Sie sicher, dass die GroBenknépfe sicher im Werkzeug befestigt sind.

3. Verwendung:

o Flhren Sie die Hilsen in das Werkzeug ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert sind.
o Betatigen Sie das Werkzeug gemall den Anweisungen, um die Hulsenmindungen auf die

gewlinschte GroRe zu erweitern.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der GréBenkndpfe und des Werkzeugs wahrend des

Gebrauchs.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften flr die
Entsorgung von nicht mehr benétigten Produkten.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die gefahrlich sein kénnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
der EU. Achten Sie darauf, bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts die richtigen
Informationen bereitzustellen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die TAPERED SIZING BUTTONS von REDDING entschieden haben. |hre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Tapered Sizing Buttons Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tapered Sizing Buttons, specifically designed for expanding the necks of bottleneck
cartridges. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective
use of the product. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only with the compatible Standard and Type “S” sizing dies.

¢ Always inspect the product for any signs of damage before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any particles.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
handling the product.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended usage limits specified for the product.

¢ Avoid using the product if it is damaged or malfunctioning.

¢ Ensure that the work area is clean and free from unnecessary clutter.

¢ Be cautious of sharp edges when handling the tapered sizing buttons.

¢ Never force the product into the sizing die; ensure a proper fit to avoid damage.

¢ Follow all local regulations and guidelines related to the handling of ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
o Verify that you have the correct Standard or Type “S” sizing die.

2. Installation:

o Carefully remove the tapered sizing button from its packaging.
o Align the tapered sizing button with the sizing die.
o Gently insert the tapered sizing button into the sizing die, ensuring it fits securely.

3. Usage:

o

Place the bottleneck cartridge into the sizing die.

Apply even pressure to expand the neck of the cartridge to the desired size.
Avoid excessive force to prevent damage to the cartridge or the sizing die.
After use, carefully remove the cartridge from the sizing die.

[¢]

[¢]

o

4. PostUsage:

o Clean the tapered sizing button and sizing die after each use to maintain functionality.
o Store the tapered sizing button in a safe and dry location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable products in accordance with local regulations.
¢ Consider recycling options for materials whenever possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the EUbased contact point provided on the product
packaging or official website.

Thank you for prioritizing safety while using the Tapered Sizing Buttons. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Botones
de Tamano Conicos Redding

Introduccidn
Gracias por elegir los Botones de Tamario Cénicos Redding. Este producto estd disefiado para expandir los

cuellos de los cartuchos de cuello cénico hasta el tamafio deseado. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso sequro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de usar los botones de tamafio cdnicos Unicamente con dies de tamafo estadndar y tipo "S".
Mantén el producto fuera del alcance de nifos y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza gafas de seguridad al manipular los botones de tamafio cénicos para proteger tus ojos de posibles
fragmentos.

Usa guantes de proteccién para evitar lesiones en las manos.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.

No fuerces el producto mas alld de sus especificaciones, ya que esto puede causar dafios o lesiones.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso correcto de los botones de tamafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o Elige un area de trabajo limpia y bien iluminada.
o AsegUrate de tener todos los materiales necesarios a la mano.

2. Instalacion de los Botones de Tamano

o Retira el botén de tamafio cénico de su embalaje.

o Coloca el botén de tamario en el die de tamafio estandar o tipo "S" segun las instrucciones del
fabricante.

o AsegUrate de que el botdn esté bien ajustado y en su lugar.

3. Uso de los Botones de Tamano

o Inserta el cartucho de cuello cénico en el die.
o Aplica presién de manera uniforme para expandir el cuello del cartucho al tamafio deseado.
o Retira el cartucho del die con cuidado.

4. Finalizacion

o Limpia el drea de trabajo y guarda los botones de tamafio en un lugar seguro.
o Realiza una inspeccidn final del producto antes de guardarlo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los botones de tamafio cénicos de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si necesitas mas informacidn o asistencia, consulta con el distribuidor o fabricante del producto. Asegurate de
tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que sequir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura
un uso eficiente y seguro de los Botones de Tamafio Cénicos Redding. jGracias por tu atencién y buen uso del
producto!



Guide de Sécurité pour les Boutons de
Dimensionnement Coniques Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi les boutons de dimensionnement coniques Redding. Ce produit est concu pour élargir les
gorges des cartouches a col de bouteille jusqu'a la taille souhaitée. Il est important de suivre ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez uniqguement les boutons de dimensionnement coniques avec les matrices de dimensionnement
Standard et Type "S".

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :
o Risques de blessures lors de |'utilisation incorrecte des boutons de dimensionnement.
o Risques liés a l'utilisation de produits non conformes.
¢ Instructions pour éviter ces dangers :
o Ne jamais forcer le produit audela de sa capacité.
o Utilisez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation pour protéger vos yeux.
o Vérifiez que la tige de décalage est correctement installée avant d'utiliser les boutons.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que la matrice de dimensionnement est propre et en bon état.
o Insérez le bouton de dimensionnement conique dans la matrice de dimensionnement.
o Vérifiez que le bouton est bien en place avant de procéder a l'utilisation.

2. Utilisation :

o Placez la cartouche a col de bouteille dans la matrice.

o Actionnez la presse de rechargement lentement et avec précaution.

o Surveillez le processus pour éviter tout blocage ou dommage.

o Une fois le dimensionnement terminé, retirez la cartouche et vérifiez la taille.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, suivez les instructions de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact



de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sire et efficace des boutons de
dimensionnement coniques Redding. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Pulsanti di
Dimensionamento Tapered Redding

Introduzione

Grazie per aver scelto i Pulsanti di Dimensionamento Tapered Redding. Questi espansori conici sono progettati
per espandere i colli delle cartucce a bottiglia fino alla dimensione desiderata. Si prega di seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare solo con dies di dimensionamento Standard e di tipo "S".

¢ Non utilizzare i pulsanti di dimensionamento conici se non si & certi della compatibilita con il proprio
sistema di caricamento.

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

o Evitare di esercitare una pressione eccessiva durante I'espansione delle cartucce per prevenire rotture o
malfunzionamenti.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare rischi elettrici o di corrosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il tavolo di lavoro sia pulito e privo di oggetti estranei.
o Verificare che il die di dimensionamento sia installato correttamente nella pressa.

2. Installazione dei Pulsanti di Dimensionamento:

o Rimuovere il pulsante di dimensionamento esistente, se presente.
o Inserire il pulsante di dimensionamento conico desiderato nel die, assicurandosi che sia ben
fissato.

3. Utilizzo:

o Posizionare la cartuccia nel die di dimensionamento.
o Azionare la pressa lentamente e uniformemente per espandere il collo della cartuccia.
o Controllare la cartuccia dopo I'espansione per assicurarsi che sia stata eseguita correttamente.

4, Pulizia:

o Dopo l'uso, pulire i pulsanti di dimensionamento e il die per rimuovere eventuali residui di polvere
o polvere di cartuccia.
o Conservare i pulsanti di dimensionamento in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
¢ Non gettare i pulsanti di dimensionamento nell'ambiente.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto i Pulsanti di Dimensionamento Tapered Redding. Seguire queste istruzioni contribuira a
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyciski do
Rozmiarow Stozkowych Redding

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przyciskéw do rozmiaréw stozkowych Redding. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
tymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj przyciskéw do rozmiardw tylko z odpowiednimi przyrzagdami do rozmiaréw standardowych i typu
WS

¢ Nie uzywaj produktu w potaczeniu z innymi akcesoriami, ktére nie sg zalecane przez producenta.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z nabojami.

¢ Unikaj kontaktu z niebezpiecznymi substancjami chemicznymi, ktére moga by¢ uzywane w procesie
rozszerzania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy przyciski do rozmiaréw sg odpowiednie do kal. 8 mm (.323) i amunicji 8 mm
Remington Mag.

2. Instalacja:

o Zainstaluj przyciski do rozmiaréw w przyrzadzie do rozmiaréw zgodnie z instrukcjg producenta.
o Upewnij sie, ze przyciski sg prawidtowo umieszczone i zabezpieczone przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj przyciskéw do rozmiaréw zgodnie z zaleceniami producenta.
o Kontroluj proces rozszerzania, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne nieprawidtowosci.
o Po zakohczeniu pracy, doktadnie oczys¢ wszystkie uzywane narzedzia i akcesoria.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera on niebezpieczne materiaty.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji odpadéw w celu uzyskania informacji na temat
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo uzytkowania produktu jest Twoim obowiazkiem. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.



TAPERED SIZING BUTTONS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita tietoja TAPERED SIZING BUTTONS tuotteesta, joka on suunniteltu
pullonkaulapatruunoiden kaulusten laajentamiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita ei saa kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja ohjeiden mukaisesti.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta vain Standard ja Type “S” kokoamiskuulissa.

Varmista, etta purkuvarsi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 ylité suositeltuja kayttdohjeita tai rajoja.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.
Pida tydalue siistin ja jarjestettyna, jotta voit valttda onnettomuuksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Kiinnitad kartiomaiset kokoamisnapit varovasti paikoilleen.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja kunnolla asennettu.

2. Kaytto:

o Kaynnista laajentaminen hitaasti ja tasaisesti.
o Seuraa tarkasti kayttoohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein.
o Lopeta kayttd heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havitsoohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit TAPERED SIZING BUTTONS tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for TAPERED SIZING
BUTTONS REDDING TAPERED SIZING BUTTON,
8MM, RANGE 25 CAL TO 8MM

Introduktion

Tack for att du valt TAPERED SIZING BUTTONS REDDING. Dessa avsmalnande expanderare ar designade for att
expandera halsarna pa flaskhalspatroner upp till 6nskad storlek. Det &r viktigt att folja sadkerhetsanvisningarna
for att sakerstalla saker anvandning och for att férhindra olyckor.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Anvand alltid skyddsglaségon och annan [amplig personlig skyddsutrustning vid hantering av. ammunition
och relaterade verktyg.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad produkt.

e Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera regelbundet for
aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast TAPERED SIZING BUTTONS i Standard och Typ "S" storleksdddar.

¢ Se till att du har ratt kaliber (8 mm) och patron (8 mm Remington Mag) innan du anvander produkten.
e FOlj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant for att undvika skador.

e Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer, vilket kan paverka dess funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TAPERED SIZING BUTTONS:

o Ta bort den tidigare storleksknappen fran din dod.

o Installera den nya TAPERED SIZING BUTTONS genom att skruva fast den pa plats enligt
tillverkarens anvisningar.

o Kontrollera att storleksknappen sitter ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av TAPERED SIZING BUTTONS:

o Anvand en lamplig dod for att expandera halsarna pa flaskhalspatroner.

o FOlj noggrant instruktionerna for att sakerstalla att halsarna expanderas till dnskad storlek.

o Rengor verktyget efter anvandning for att férhindra smuts och skrap fran att paverka dess
funktion.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera alla oanvandbara eller skadade delar enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.
¢ Se till att alla sakerhetsforeskrifter foljs vid avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor angaende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for ytterligare support och resurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TAPERED
SIZING BUTTONS REDDING. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani kuzelovych sizing
buttons Redding

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kuzelové sizing buttons Redding. Tento produkt je urcen k rozsifovani krékd
lahvovych nabojnic na pozadovanou velikost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
tento ndvod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vSechny produkty pouZzivané s kuzelovymi sizing buttons splnily bezpecnostni normy EU.
e Pred pouzitim produktu si ovérte, ze je v dobrém stavu a nejevi zndmky poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed pouzitim sizing buttons se ujistéte, Ze jsou kompatibilni se standardnimi a typem "S" sizing dies.
Nikdy nepouzivejte sizing buttons, pokud jsou poSkozené nebo opotiebované.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s ndbojnicemi a sizing buttons.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a Udrzbu sizing buttons.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, Ze sizing buttons odpovidaji velikosti nabojnic, které chcete upravit.

2. Instalace sizing buttons:

o Opatrné vlozte sizing button do sizing die.
o Ujistéte se, Ze je button spradvné upevnén a Ze neexistuji zadné mezery.

3. Pouziti:

o Umistéte nabojnici do sizing die s nainstalovanym sizing button.
o Pomalu a opatrné stlacte ndbojnici, dokud nedosdhne pozadované velikosti.
o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je spravné upravena.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte sizing buttons na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte sizing buttons Cisté a suché, aby se zajistila jejich dlouha zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Sizing buttons a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte sizing buttons do bé&zného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materidly.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé nehody nebo nebezpecného produktu informujte pfislusné Gfady a zkontrolujte aktualizace
na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali kuZelové sizing buttons Redding. Vase bezpelnost je nasi prioritou!
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